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Installationsvejledning 
Asennusohje 

Installationsguide



Installer finn™ ankre til forspænding inden for markeringen (2 ank-
re pr. enhed). Gælder ikke ved lægning på en tætningsmembran! 
Læg SoilWeb®-enhederne ud, løsne omsnøringen.

Asenna finn™- ankkurit esijännitystä varten merkin sisällä (2 ankkuria 
yksikköä kohti). Ei sovelleta tiivistekalvolle asetettaessa! Aseta Soil-
Web-yksiköt® ja irroita vanteet.

Installera finn™ markankare för förspänning inom markeringen (2 
ankare per enhet). Gäller inte när du ligger på ett geomembran! Lägg ut 
SoilWeb®-enheterna, Lossa bandbandet. 

Forbind enheder med finn™-nøgler ende-til-ende. Når du bruger 
spændliner: Træk dem gennem de aflange hulåbninger (finn-slots) 
og læg dem ud. Stræk de ydre celler over finn™-ankre.

Yhdistä yksiköt finn-Keysin™ kanssa päästä päähän. Kun käytät jäntei-
tä: pujota ne pitkänomaisten reikäaukkojen (finn-rakojen) läpi ja aseta 
ne ulos. Venytä ulommat solut finn-ankkurien™ päälle.

Anslut enheterna med finn™-nycklar från en ända till en annan. När du 
använder spännlinor: Träda dessa i förväg genom hålen (finn-slots) och 
lägg ut dem. Spänn de yttre cellerna över finn™ markankare.

Forbered dæmning, udgrav en ankergrav (hvis nødvendigt).  
Installér en geotekstil (om nødvendigt). Mål og marker sektioner 
for geoceller.

Valmistele pengerrys, kaiva ankkuriura (tarvittaessa). Asenna geoteks-
tiili (tarvittaessa). Mittaa ja merkitse geokennojen sektorit.

Förbered sluttningen, bygg vid behov ett ankardike. Lägg ut geotextil 
(om nödvändigt). Mät och markera sektioner för och märka dem.
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Indholdet og illustrationerne i denne generelle vejledning er eksemplariske, ikke i målestok og har ikke krav på at være fuldstændige. 
Der tages forbehold for ændringer. Den generelle egnethed og udformning skal kontrolleres i forhold til den pågældende lokalitet og om 
nødvendigt tilpasses.

Tämän esitteen sisältö ja esitykset ovat esimerkkitapauksia, eivät mittakaavassa ja välttämättä valmiita. Yleinen soveltuvuus ja rakenne on 
tarkastettava ottaen huomioon niiden sijoittelu ja ne on tarvittaessa mukautettava.

Innehållet och illustrationerna i denna broschyr är exempel, inte skalenliga och utan anspråk på fullständighet. Vi förbehåller oss rätten att göra 
ändringar. Den allmänna lämpligheten och utformningen måste kontrolleras med hänsyn till den aktuella platsen och anpassas vid behov.

Erosionsbeskyttelse / Eroosion hallinta / Skydd mot erosion
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= 2,60 – 2,00 m
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Forankringer / Kiinnityspisteet / Förankringar

„Dødmands“ anker + spændetov   
+ finn™-Ray + finn™-Anchors  

„Deadman“ ankkuri + jänne  
+  finn™-Ray + finn™-ankkurit 

„Död mans ankare“ + spänningsrep 
+ finn™-Ray + finn™-Earth ankare

Jordankre + spændline   
+ finn™-Ray + finn™-Anchors 

Maa-ankkuri + jänne  
+  finn™-Ray + finn™-ankkurit 

Vridankare + spänningslina 
+ finn™-Ray + finn™-Earth ankare 

Betonbjælke med sløjfer + spændebånd  
+ finn™-Ray + finn™-Anchors  

Betonipalkki silmukoilla + jänne  
+  finn™-Ray + finn™-ankkurit

Huvudbalk med öglor + spänningslina 
+ finn™-Ray + finn™-Earth ankare

finn™-anker 

finn™-ankkurit

finn™ jordankare



Erosionsbeskyttelse / Luiskan suojaus / Skydd mot erosion

A) Sømning / Kiinnittäminen / Spikning  

Udvid SoilWeb®-enhederne, og fastgør dem med finn™ - jordankre.

Levitä SoilWeb™ yksiköt ja kiinnitä ne finn™ maa-ankkureilla.

Sträck ut SoilWeb®-enheterna och fäst dem med finn™ jordankare.

4A

Option / Valinnainen / Tillval: 

Kombination af finn™ jordankre og spændetov til løse og  ujævne underlag.

Finn™ maa-ankkuri ja jänteen yhdistelmä löysille ja epätasaisille pinnoille.

Kombination av finn™ markankare och spänningslina för lösa och ojämna underlag.

3x 

~ 1,40m
(3-6      )
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B) Forankring på bagsiden / Taka-ankkurointi / Återförankring 

Fastgør spændingskablet på toppen af skråningen (se også detalje). Spænd SoilWeb®- 
enheden, og fastgør den med  finn™-Ray langs trækkablet.

Jänteet kiinnitetään rinteen harjaan (katso yksityiskohdat). Venytä yksikköä ja kiinnitä jännettä  
pitkin finn™ -Raylla

Spännband som ska fästas vid sluttningens krön (se även detaljer). Sträck ut enheten och fäst 
längs senan med finn™-Ray.

4B

*Gælder ikke ved lægning på 
en tætningsmembran!   

*Ei sovellu tiivistyskalvolle!  

*Inte tillämpligt vid läggning på 
ett tätningsmembran!  

3x 

~ 1,40m
(3-6      )



Udvid enhederne. Arbejdsbredde: 2,60 - 2,00 m.   
Forbind tilstødende enheder sammen (finn™-Key) og forankre 
dem (se også detaljer).

Laajenna yksiköt Työleveys: 2,60 - 2,00 m. Yhdistä vierekkäiset  
yksiköt yhteen (finn-Key™) ja ankkuri (katso yksityiskohdat).

Spänningsenheter. Arbetsbredd: 2,60 - 2,00 m. Koppla samman
angränsande enheter från en ände till en annan med (finn™-nyckel) 
och förankra dem (se även detaljer).

Installation finn™-jordankre / Asennus finn™ -maa-ankkuri / Installation finn™ markförankring 
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finn™-Ray 
Information

Installation finn™-Ray  / Asennus finn™ -Ray / Installation finn™-Ray
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Tilbehør / Lisätarvikkeet / Tillbehör

finn™ -Key

finn™ -Ray finn™ -Clip finn™ -jordankre / finn™ -maa-ankkuri 
finn™ jordankare

Placer påfyldningsmaterialet.
Påfyldningsmaterialer: Opfyldningsmaterialer: Muldjord, Kantsten, Beton

Lisää täytemateriaali. 
Täytemateriaalit: Pintamaa, kulmikas kivi, betoni

Installera fyllnadsmaterial. 
Utfyllnadsmaterial: Matjord, grus, betong
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Spændetov / Jänne / Spänningslina

Valgfrit: Begrønning med 		  -måtte.

Valinnainen: 	               -matto. 

Valfritt: Grönska med	              erosionsmatta.

www.soiltecgeo.com/greenfix



SoilWeb® er et registreret varemærke tilhørende SOILTEC GmbH, Tyskland.  Disse oplysninger er udarbejdet til gavn for kunder, der er interesseret i SoilWeb® Geocell-produkter. Den er blevet 
omhyggeligt gennemgået før offentliggørelsen. SOILTEC påtager sig intet ansvar for nøjagtigheden eller fuldstændigheden. Den endelige bestemmelse af de relevante oplysninger eller materialer 
til den påtænkte anvendelse eller type af anvendelse er alene brugerens ansvar. // SoilWeb® on SOILTEC GmbH:n rekisteröity tavaramerkki, Saksa. Nämä tiedot on laadittu SoilWeb® Geocell 
-tuotteista kiinnostuneille asiakkaille. Se on tarkistettu huolellisesti ennen julkaisua. SOILTEC ei ole vastuussa tarkkuudesta tai täydellisyydestä. Tarkoitukseen tai käyttötyyppiin tarkoitettujen 
asianmukaisten tietojen tai materiaalien lopullinen määrittäminen on yksinomaan käyttäjän vastuulla. // SoilWeb® är ett registrerat varumärke som tillhör SOILTEC GmbH, Tyskland.  Den här 
informationen har utarbetats för kunder som är intresserade av SoilWeb® Geocell-produkter. Den har kontrollerats noggrant innan den publicerades. SOILTEC tar inget ansvar för dess riktighet eller 
fullständighet. Användaren är ensam ansvarig för det slutliga beslutet om vilken information eller vilket material som är lämpligt för den avsedda användningen eller typen av användning.
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Headquarter 
Neue Finien 7a,  
28832 Achim, Germany 
Tel.: +49 4202-7670-0  
E-Mail: geosystems@soiltec.de 
www.soiltec-geosystems.de

Sweden 
Egnahemsvägägen 12 
475 45 Fotö, Sverige 
Tel.: 0708 838 779   
E-Mail: info@byggval.se 
www.byggval.se

Denmark 
Lundbæksvej 11, Slots Bjergby, 
4200 Slagelse, Danmark 
Tel.: +45 5858 4072 
E-Mail: info@nykilde.dk 
www.nykilde.dk

Finland 
Västanbyntie 31 
FI-10600 Tammisaari, Suomi 
Tel.: +358 (0) 9 298 9924  
E-Mail: info@eg-trading.fi 
www.eg-trading.fi

Din forhandler / Jälleenmyyjäsi: / Din återförsäljare:


